
Rifle Ammo Boxes - Frankford Arsenal #509,243-308 50 ct. Ammo
Box - Grey (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.

Attributes

Name: Frankford Arsenal #509,243-308 50 ct. Ammo Box - Grey (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000380
Mfr. No.: 122804
Cartridge: 308 Family
Color: Grey
Rounds: 50
Style: Rifle
Delivery weight: 0.091kg
EAN/UPC: 6.61121E+11



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
English: Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para Cajas de Munición Frankford Arsenal
Français: Instructions de Sécurité pour les Boîtes à Munitions Frankford Arsenal
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal
Norsk: Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Sikkerhetsinstruksjoner
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na Amunicję Frankford Arsenal
Suomi: Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
Český: Pokyny pro bezpečné používání krabic na náboje Frankford Arsenal



Sicherheitshinweise für Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Diese Anleitung soll
sicherstellen, dass du unsere Patronenboxen sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte befolge die folgenden
Richtlinien, um potenzielle Risiken zu minimieren und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Patronenboxen nur für die vorgesehenen Munitionstypen (308 Winchester und 243
Winchester).
Lagere die Patronenboxen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte die Patronenboxen außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Patronenboxen auf Risse oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Boxen ordnungsgemäß verschlossen sind, bevor du sie transportierst.
Vermeide es, die Boxen fallen zu lassen oder starkem Druck auszusetzen.
Verwende die Boxen nicht für andere Gegenstände, die nicht für Munition bestimmt sind.
Achte darauf, dass die Boxen nicht überladen werden, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Öffne die Box vorsichtig, um die Munition einzulegen oder zu entnehmen.
Lege die Munition so in die Box, dass sie sicher sitzt und nicht verrutschen kann.
Schließe die Box nach der Benutzung immer wieder sicher.
Verwende die Boxen nur im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen deines Landes oder deiner Region.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Patronenboxen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Achte darauf, dass die Boxen nicht in den normalen Hausmüll gelangen, wenn sie gefährliche Materialien
enthalten.
Informiere dich über spezielle Recycling oder Entsorgungsprogramme in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Händler, bei dem du die
Patronenboxen erworben hast.

Wir danken dir für deine Aufmerksamkeit und wünschen dir viel Freude mit deinen Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes!



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. These boxes are designed for storing and
organizing your reloaded ammunition safely. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe
use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammo boxes out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect ammo boxes for any signs of damage or wear.
Do not overload boxes beyond their designed capacity.
Use only the appropriate caliber ammunition as specified on the box.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid exposing ammo boxes to extreme temperatures or conditions that could compromise their
integrity.
Ensure that the boxes are closed securely to prevent accidental opening.
When handling ammunition, always follow standard safety protocols, such as wearing eye protection.
Do not use damaged or compromised ammo boxes; replace them immediately.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Ammo Box:1.

Carefully remove the ammo box from its packaging.
Inspect the box for any visible damage or defects.

Loading the Ammo Box:2.

Open the box by releasing any latches or clasps.
Place the ammunition into the box, ensuring that it is organized by caliber.
Close the box securely after loading to prevent accidental opening.

Storing the Ammo Box:3.

Store the box upright in a designated storage area.
Avoid stacking heavy items on top of the ammo box to prevent deformation.

Transporting the Ammo Box:4.

When transporting, ensure the box is closed and secured.
Keep the ammo box in a stable position during transit to avoid shifting.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn ammo boxes according to local regulations.



Do not incinerate or expose ammo boxes to extreme heat.
If the box is no longer usable, consider recycling if local facilities allow.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or concerns about the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please
refer to the provided contact information from your retailer or the manufacturer’s website.

Please always prioritize safety when handling ammunition and using ammo storage solutions. Thank you for
your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Munición Frankford Arsenal
Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para las cajas de munición Frankford Arsenal. Este
documento tiene como objetivo proporcionarte información clara y útil sobre el uso seguro de las cajas de
munición para garantizar tu seguridad y la de los demás. Por favor, lee atentamente todas las secciones y sigue
las instrucciones proporcionadas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las cajas de munición estén siempre fuera del alcance de los niños y de personas no
autorizadas.
Inspecciona las cajas de munición antes de cada uso para asegurarte de que no presenten daños visibles.
Nunca utilices las cajas de munición para almacenar otros objetos que no sean municiones.
Mantén las cajas de munición en un lugar seco y fresco para evitar la degradación del material.
Si notas cualquier daño o defecto en las cajas de munición, deja de usarlas inmediatamente y contacta al
fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al manipular las cajas de munición, asegúrate de que tus manos estén secas y limpias para evitar
resbalones.
No sobrecargues las cajas de munición más allá de su capacidad recomendada (50 cartuchos).
Utiliza las cajas de munición solo para los calibres especificados: 308 Winchester y 243 Winchester.
Evita exponer las cajas de munición a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante períodos
prolongados.
Siempre verifica que las municiones estén correctamente organizadas dentro de la caja para evitar
daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de desorden.
Ten a mano las municiones que deseas almacenar.

Carga de la Caja:2.

Abre la caja de munición.
Coloca las municiones en la caja, asegurándote de que estén orientadas de manera uniforme.
Cierra la caja firmemente después de cargarla.

Almacenamiento:3.

Guarda la caja de munición en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar directa.
Mantén la caja en posición vertical para evitar que las municiones se deslicen o se dañen.

Transporte:4.

Si necesitas transportar la caja, asegúrate de que esté cerrada y asegurada.
Evita dejar la caja en lugares donde pueda ser expuesta a temperaturas extremas o humedad.



Instrucciones de Desecho
Si necesitas desechar la caja de munición, asegúrate de que esté vacía y limpia.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de plásticos y sigue las pautas de reciclaje apropiadas.
Nunca tires las cajas de munición en la basura común si contienen residuos de munición.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web oficial de Frankford Arsenal o busca
el punto de contacto en la UE para consultas de seguridad. Mantente informado sobre actualizaciones y posibles
retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
un uso seguro de las cajas de munición Frankford Arsenal.



Instructions de Sécurité pour les Boîtes à
Munitions Frankford Arsenal
Introduction
Merci d'avoir choisi les Boîtes à Munitions Frankford Arsenal. Ces boîtes sont conçues pour stocker et organiser
tes munitions rechargées en toute sécurité. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sûre du produit, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de
l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Toujours stocker les munitions dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité.
Garder les boîtes à munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecter régulièrement les boîtes à munitions pour tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas surcharger les boîtes audelà de leur capacité prévue.
Utiliser uniquement les munitions de calibre approprié, comme spécifié sur la boîte.
Signaler tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Rester informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Éviter d'exposer les boîtes à munitions à des températures extrêmes ou à des conditions pouvant
compromettre leur intégrité.
S'assurer que les boîtes sont correctement fermées pour éviter toute ouverture accidentelle.
Lors de la manipulation des munitions, suivre toujours les protocoles de sécurité standards, comme
porter une protection oculaire.
Ne pas utiliser des boîtes à munitions endommagées ou compromises ; les remplacer immédiatement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Déballage de la Boîte à Munitions :1.

Retirer soigneusement la boîte à munitions de son emballage.
Inspecter la boîte pour tout dommage ou défaut visible.

Chargement de la Boîte à Munitions :2.

Ouvrir la boîte en relâchant les verrous ou les fermoirs.
Placer les munitions dans la boîte, en s'assurant qu'elles sont organisées par calibre.
Fermer la boîte en toute sécurité après le chargement pour éviter toute ouverture accidentelle.

Stockage de la Boîte à Munitions :3.

Stocker la boîte en position verticale dans une zone de stockage désignée.
Éviter d'empiler des objets lourds sur la boîte à munitions pour prévenir toute déformation.

Transport de la Boîte à Munitions :4.

Lors du transport, s'assurer que la boîte est fermée et sécurisée.
Garder la boîte à munitions dans une position stable pendant le transport pour éviter tout
déplacement.



Instructions d'Élimination
Éliminer toute boîte à munitions endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne pas incinérer ni exposer les boîtes à des températures extrêmes.
Si la boîte n'est plus utilisable, envisager le recyclage si les installations locales le permettent.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou des préoccupations au sujet des Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal, consulte les informations de contact fournies par ton revendeur ou le site web du fabricant.

Merci de toujours prioriser la sécurité lors de la manipulation des munitions et de l'utilisation des solutions de
stockage de munitions.



Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal
Introduzione
Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. Queste scatole sono progettate per
conservare e organizzare le tue munizioni ricaricate in modo sicuro. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Conserva sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidità.
Tieni le scatole per munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente le scatole per eventuali segni di danni o usura.
Non sovraccaricare le scatole oltre la loro capacità progettata.
Usa solo munizioni del calibro appropriato come specificato sulla scatola.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sui richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di esporre le scatole per munizioni a temperature estreme o condizioni che potrebbero
compromettere la loro integrità.
Assicurati che le scatole siano chiuse in modo sicuro per prevenire aperture accidentali.
Quando maneggi le munizioni, segui sempre i protocolli di sicurezza standard, come indossare protezioni
per gli occhi.
Non utilizzare scatole per munizioni danneggiate o compromesse; sostituiscile immediatamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio della Scatola per Munizioni:1.

Rimuovi con attenzione la scatola per munizioni dalla sua confezione.
Ispeziona la scatola per eventuali danni o difetti visibili.

Caricamento della Scatola per Munizioni:2.

Apri la scatola rilasciando eventuali ganci o chiusure.
Posiziona le munizioni all'interno della scatola, assicurandoti che siano organizzate per calibro.
Chiudi la scatola in modo sicuro dopo il caricamento per prevenire aperture accidentali.

Conservazione della Scatola per Munizioni:3.

Conserva la scatola in posizione verticale in un'area di stoccaggio designata.
Evita di impilare oggetti pesanti sopra la scatola per munizioni per prevenire deformazioni.

Trasporto della Scatola per Munizioni:4.

Quando trasporti, assicurati che la scatola sia chiusa e sicura.
Tieni la scatola per munizioni in posizione stabile durante il trasporto per evitare spostamenti.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali scatole per munizioni danneggiate o usurate secondo le normative locali.
Non incenerire o esporre le scatole per munizioni a calore estremo.
Se la scatola non è più utilizzabile, considera il riciclaggio se le strutture locali lo consentono.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'uso o preoccupazioni relative alle Scatole per Munizioni
Frankford Arsenal, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o dal
sito web del produttore.

Ti preghiamo di dare sempre priorità alla sicurezza quando maneggi munizioni e utilizzi soluzioni di stoccaggio
per munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Disse boksene er designet for trygg lagring og
organisering av din omreloadede ammunisjon. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre sikker
bruk av produktet i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Oppbevar alltid ammunisjon på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Hold ammunisjonsboksene utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig ammunisjonsboksene for tegn på skade eller slitasje.
Ikke overbelast boksene utover deres designkapasitet.
Bruk kun passende kaliber ammunisjon som spesifisert på boksen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkt tilbakekallinger ved å sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å utsette ammunisjonsboksene for ekstreme temperaturer eller forhold som kan kompromittere
deres integritet.
Sørg for at boksene er lukket sikkert for å forhindre utilsiktet åpning.
Når du håndterer ammunisjon, følg alltid standard sikkerhetsprosedyrer, som å bruke øyevern.
Bruk ikke skadde eller kompromitterte ammunjonsbokser; erstatt dem umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakking ut ammunisjonsboksen:1.

Fjern forsiktig ammunisjonsboksen fra emballasjen.
Inspiser boksen for synlige skader eller defekter.

Laste ammunisjonsboksen:2.

Åpne boksen ved å frigjøre eventuelle låser eller klips.
Plasser ammunisjonen i boksen, og sørg for at den er organisert etter kaliber.
Lukk boksen sikkert etter lasting for å forhindre utilsiktet åpning.

Lagring av ammunisjonsboksen:3.

Oppbevar boksen oppreist i et bestemt lagringsområde.
Unngå å stable tunge gjenstander oppå ammunisjonsboksen for å forhindre deformasjon.

Transport av ammunisjonsboksen:4.

Når du transporterer, sørg for at boksen er lukket og sikret.
Hold ammunisjonsboksen i en stabil posisjon under transport for å unngå at den flytter seg.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller slitte ammunjonsbokser i henhold til lokale forskrifter.



Ikke incinerer eller utsett ammunjonsbokser for ekstreme varmer.
Hvis boksen ikke lenger er brukbar, vurder resirkulering hvis lokale fasiliteter tillater det.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet, bruk eller bekymringer om Frankford Arsenal Rifle Ammo
Boxes, vennligst referer til den oppgitte kontaktinformasjonen fra din forhandler eller produsentens nettside.

Vennligst prioriter alltid sikkerhet når du håndterer ammunisjon og bruker lagringsløsninger for ammunisjon.
Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na
Amunicję Frankford Arsenal
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pudełka na amunicję Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudełka
zapewniają łatwe przechowywanie i identyfikację amunicji. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj pudełek na amunicję zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj pudełka w suchym, chłodnym miejscu z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj pudełka pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Upewnij się, że pudełka są przechowywane poza zasięgiem dzieci i osób niepełnoletnich.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzone produkty odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Unikaj przechowywania amunicji w miejscach narażonych na działanie wysokich temperatur.
Nie używaj pudełek, które wykazują oznaki uszkodzenia, pęknięć lub innych wad.
Zawsze upewnij się, że pudełka są odpowiednio zamknięte przed transportem.
Nie przechowuj pudełek w pobliżu substancji chemicznych lub materiałów łatwopalnych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Otwieranie pudełka:1.

Aby otworzyć pudełko, naciśnij na boki i podnieś pokrywę.
Wkładanie amunicji:2.

Umieść amunicję w odpowiednich przegródkach, upewniając się, że jest prawidłowo
zabezpieczona.

Zamykanie pudełka:3.
Upewnij się, że pokrywa jest dokładnie zamknięta, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu.

Przechowywanie:4.
Przechowuj pudełka w pionie, aby zminimalizować ryzyko ich przewrócenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Pudełka na amunicję należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli pudełko jest uszkodzone, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać
informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pudełek na amunicję, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem Frankford Arsenal lub odwiedzenie naszej strony internetowej.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie powyższych wytycznych zapewni bezpieczne korzystanie z pudełek na
amunicję Frankford Arsenal, a także pomoże w uniknięciu potencjalnych zagrożeń.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenal patruunalaatikoiden käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotteitamme turvallisesti ja tehokkaasti.
Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja noudattamalla näitä ohjeita voit minimoida riskejä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen käyttöön ja että noudatat kaikkia voimassa olevia
lakeja ja määräyksiä.
Säilytä patruunalaatikot lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuotteet säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä vaurioituneita tai kuluneita patruunalaatikkoja.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä patruunalaatikoita vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, eli patruunoiden säilyttämiseen ja
kuljettamiseen.
Varmista, että patruunalaatikot ovat täysin suljettuja ennen kuljetusta.
Älä ylikuormita patruunalaatikoita yli niiden kapasiteetin.
Vältä altistamasta patruunalaatikoita äärimmäisille lämpötiloille tai kosteusolosuhteille.
Käytä suojakäsineitä ja lasia käsitellessäsi patruunoita.

Asennus ja käyttöohjeet
Avaa patruunalaatikko vetämällä kansi varovasti auki.
Tarkista, että laatikko on puhdas ja kuiva ennen patruunoiden lisäämistä.
Aseta patruunat laatikkoon siten, että ne ovat tukevasti paikallaan.
Sulje kansi kunnolla varmistaaksesi, että patruunat pysyvät suojassa.
Säilytä patruunalaatikot pystyasennossa, jotta patruunat eivät pääse liikkumaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä vaurioituneet tai käyttökelvottomat patruunalaatikot paikallisten määräysten mukaan.
Älä hävitä patruunalaatikoita tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että käytät
EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja ja tarkista mahdolliset tuotteen takaisinvetopäivitykset.

Muista, että turvallisuus on yhteinen vastuullisuus. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käytön Frankford Arsenal patruunalaatikoillesi.



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionlådor är
designade för att lagra och identifiera omladdad ammunition på ett säkert och effektivt sätt. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunitionlådor på ett sätt som är förenligt med gällande lagar och förordningar.
Förvara ammunitionlådor utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet att lådorna är i gott skick och utan skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkerställ att ammunitionen är korrekt stängd i lådan för att undvika spill eller oavsiktlig öppning.
Använd endast ammunitionlådor för avsett syfte; undvik att lagra andra föremål.
Kontrollera att lådorna inte utsätts för extrema temperaturer eller fuktighet, vilket kan påverka
ammunitionens säkerhet.
Vid transport, se till att lådorna är ordentligt säkrade för att förhindra att de öppnas eller skadas.

Instruktioner för installation och användning
Öppna lådan: Lyft på locket för att öppna lådan.1.
Lägg i ammunition: Placera ammunitionen i de avsedda facken. Se till att varje patron ligger ordentligt2.
på plats.
Stäng lådan: Tryck ner locket tills det klickar på plats. Kontrollera att det är ordentligt stängt.3.
Förvaring: Förvara lådan på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.4.
Kontrollera regelbundet: Inspektera lådan och ammunitionen för eventuella tecken på skador eller5.
slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
När ammunitionlådan inte längre behövs, se till att den är tom och ren.
Återvinn plastlådan enligt lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att kasta lådan i naturen eller på olämpliga platser.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsriktlinjer, vänligen kontakta en lämplig myndighet eller en
säkerhetsansvarig på din plats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och organiserad
hantering av din ammunition.



Pokyny pro bezpečné používání krabic na náboje
Frankford Arsenal
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení krabic na náboje Frankford Arsenal. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečném používání, údržbě a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je,
abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby krabice na náboje byly používány pouze pro určené účely.
Udržujte krabice mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou krabice poškozené nebo prasklé.
Nikdy nepoužívejte krabice na náboje k jiným účelům než k ukládání nábojů.
Pravidelně kontrolujte, zda jsou krabice v dobrém stavu a zda nevyžadují výměnu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s krabicemi na náboje se ujistěte, že máte suché a čisté ruce.
Vyhněte se extrémním teplotám a vlhkosti, které by mohly poškodit plastové materiály.
Používejte krabice na náboje pouze v suchých a dobře větraných prostorách.
Při plnění a vyjímání nábojů z krabic buďte opatrní a dbejte na to, abyste se vyhnuli náhodnému zranění.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava krabice: Otevřete krabici a ujistěte se, že je čistá a suchá.1.
Uložení nábojů:2.

Vložte náboje do přihrádek krabice podle ráže.
Ujistěte se, že jsou náboje správně umístěny a že krabice je plně uzavřená.

Údržba:3.
Pravidelně kontrolujte krabice a vyčistěte je, pokud je to nutné.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte krabici používat a zvažte její výměnu.

Pokyny pro likvidaci
Krabice na náboje by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je krabice poškozená nebo již není použitelná, zlikvidujte ji jako plastový odpad.
Nikdy nevyhazujte krabice na náboje do přírody nebo na veřejná místa.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na výrobce nebo prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání krabic na náboje Frankford Arsenal.
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